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Diktat na VS po M ©






sjednat domluvit
zjednat zajistit
vzlétnout dostat se letem vzhdiru
slétnout dostat se letem dolu
smazat odstranit néco z povrchu
zmazat umazat, zadpinit
svolat pozvat ke shromazdéni
zvolat vykfiknout
sprava vedeni, fizeni nééeho
zpradva sdéleni o néjaké udalosti
suzovat trapit se

zuZovat éinit uzsim
sbit stlouci néco dohromady
zbit zmlatit
svolit dovolit
volit vybrat fi jedr\u z
mozZnosti
sbéh shromazdéni
2bsh vojak, ktery thekl od své
armady
sleva sniZeni ceny
zleva z levé strany
cts3ovat slovy proj‘euouat
nespokojenost
ztéZovat ¢init néco tézkym
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smazat (tabuli)

sbit (bednu dohromady)

P Yooit finpmn ¥ oo ta)

svolat (skupinu dohromady)

svolit (dat souhlas)

‘- —tnt on ('lhllcl)

shlédnout (divat se shora dol(, tieba z
kopce)

¥ Dalsi tézké priklady

e zjednat pofadek

zplakat nad vydélkem

zmazat (uspinit se)

zbit (nékomu ublizit)
ey

zvolat (nahlas vykriknout)

zvolit (vybrat z nabidky)
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zhlédnout (spatfit néco, tieba
film)

o mmEm i X SEDRENY: dfenim oddé&leny, odstranény
priklady: sedfena kize
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Teodor byl nazivy, avéak ne moc _kuseny alchymistdv uéefi na cisafském
dvore. Panovnik stédre _ponzoroval pokusy vSech, ktefi _michavali rizné
_louceniny ve _kumavkach a _kouseli _tvorit elixir Zivota ¢i kamen mudrcu
menici kovy ve zlato. Teodor jednou rano _koumal _tranky knizky, kterou
_dédil po stryci, a pritom bezmyslenkovité _nidal jakysi kus _tvrdlého
peciva. Vtom se ve dverich _jevil jeho mistr, _klonil pohled k chroupajicimu
ucéni a _nepokojené _bledl. ,Teodore, ty jsi pravé _nédl kdmen mudrcu! Cos
to _pusobil? Pro¢ musis vSechno vzdycky _nicit!?“ A _kutecné. VSechno,
ceho se Teodor dotknul, se _meénilo ve zlato. _prava se brzy dostala k cisafi
a ten nechal _mateného alchymistu dva dny sahat na vSechno, co ho jenom
napadlo. Posledni véc, kterou Teodor pozlatil, byl zachod. Pak se jeho _tav
vratil _pét do normalu.
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Teodor byl .naiivy, avsak ne moc 'kuéeny alchymistlv ucen na cisarském
dvore. Panovnik stedre .ponzoroval pokusy vsech, kteri .ml'chévali rizné
.Iouéeniny ve .kumavkéch a .kouéeli .tvo‘r’it elixir Zivota ¢i kamen mudrcu
menici kovy ve zlato. Teodor jednou rano .koumal .trénky knizky, kterou
.dédil po stryci, a pritom bezmyslenkovite .nl'dal jakysi kus .tvrdlého
pecCiva. Vtom se ve dverich .jevil jeho mistr, .klonil pohled k chroupajicimu
ucni a .nepokojené .bledl. ,1eodore, ty jsi prave .nédl kamen mudrcu! Cos
to 'pﬂsobil? Pro¢ musis vsechno vzdycky 'niéit!?" A 'kute(":né. Vsechno,
ceho se Teodor dotknul, se .ménilo ve zlato. .préva se brzy dostala k cisari
a ten nechal .mateného alchymistu dva dny sahat na vsechno, co ho jenom
napadlo. Posledni vec, kterou Teodor pozlatil, byl zachod. Pak se jeho .tav
vratil .pét do normalu.
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Délka vokalu
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PODSTATNA JMENA

— |: pokud je mozna alternace: dévée-divka

— |k: gidnik, déInik, ufednik

VYCHODISKEM JE SLOVESO

— odvozovani ze sloves priponami -, -tel, -dlo a -tko se krati dlouha samohlaska v koreni: bit —
nUdUooddoooddoobidoboddondooboddobodonodoobugdoood
bi¢, fidit —
nUdUoooddooodioobddonooogooboddobodooodoobugdoood
ridi¢, vysavat —
nUdUoooddooodioobddonooogooboddobodooodoobugdoood
vysavac, nakladat —

JOooodoyugogodougdodbougogodbougboogouougbgbyougbgbodoyon
nakladatel, poradat —
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« U déjovych jmen zakonCenych na -ti dochazi ke kraceni vzdy: pit —
Oodoooiddoooddopooddopoddobodddoodddoooddooodddpoddoon
[ piti, ryt —
Oodoooiddoooddopooddopoddobodddoodddoooddooodddpoddoon
) ryti, Sit—
Oodoooiddoooddopooddopoddobodddoodddoooddooodddpoddoon
) Siti, vyplout —
Oodoooiddoooddopooddopoddobodddoodddoooddooodddpoddoon
1 vypluti.

« Pfi odvozovani déjovych jmen na -ni dochazi ke kraceni u dvouslabiCnych jmen: hrat —
OO000o0boodooboodoooogdoboddoboddoboododobooddoooddobooddonon
1 hrani, brat —

MUNI

12MWWDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDV

—




VYCHODISKEM JE PODSTATNE JMENO

« Zdrobnéliny: -ek, -ka, -ko: dar —
oo oboobobbobodt
darek, list —
oo oboobobbobodt
listek, jazyk —
oo oboobobbobodt
JazycCek, Zzaba —
oo oboobobbobodt
Zabka, kniha —
oo oboobobbobodt
kniZka, bricho —
DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDM%H“I

19 Kaepisko Délka samohlasky se neméni naptiklad u t&chto slov: ruka — CJV




SLOVESA

« Jednoslabicna slovesa: hrat, spat, psat, Cist, jist, byt, stat,
 Casovani: a slovesa (X délaji), i slovesa

* Pri odvozovani sloves ze sloves priponou -vat. délat —
NN
0000000000000 delavat,  prosit —
NN
0000000000000 prosivat, trpet —
NN
0000000000 Odon trpivat
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ADJEKTIVA

— mlady, jarni, krasny, cizi, ...

— Kraceni -telny, -ci: Cist —
O000000000000000000000000000000000000000000000000000000 ¢
itelny, hrat —
OO000o0odoooododoooddoooddobooddooodobooioddooodddoodddonod
hraci, zvat —
OO000o0odoooododoooddoooddobooddooodobooioddooodddoodddonod
zvaci, sat —
OO000o0odoooododoooddoooddobooddooodobooioddooodddoodddonod
saci, raf —
OO0000oodoooododoooddooddooooddoboddooododoooddoooddoon r
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ajsky, basnik —




